
Ся Цзинюань и Сюй Юй не служили в одной воинской части. Сюй Юй был офицером
вооруженной пограничной полиции в провинции Юньнань и дважды сотрудничал с Ся
Цзинюанем в пограничном патрулировании. Только когда они встретились друг с другом, они
поняли, что оба участвовали в этой операции.

Подняв брови и прислонившись к мягкой подушке на кровати, Ся Цзинюань сказал: "Она очень
интересная девушка. Я бы подумал о том, чтобы сделать ее своей девушкой, если бы она была
немного старше".

Сюй Юй сказал: "Подожди. Военный закон запрещает тебе это делать". Четырнадцать лет. Ты...
ты чудовище".

Наедине они могли свободно разговаривать на некоторые темы.

"Сюй Юй, я имею в виду, что я подумаю об этом, когда она подрастет", - сказал Ся Цзинюань,
разразившись смехом.

Сейчас она была слишком молода. Ся Цзинюань не будет предпринимать никаких действий,
пока ей не исполнится 18 лет.

Другое дело, что в этом возрасте девушка не имела понятия о романтике, и это было хорошо
для нее. Ей нужно было тратить время на учебу, а не на флирт.

"Ты напугала меня до смерти! Ты должен знать, что ты монах и должен вести себя
соответственно!" - с облегчением сказал Сюй Юй. Этим солдатам, ежедневно выполнявшим
смертельно опасные задания, нравилось называть себя монахами. И как монахи, они должны
соблюдать правила и предписания и соблюдать дисциплину!

Солдат, служащий в таком опасном подразделении, может не увидеть завтрашний рассвет.
Следовательно, нет необходимости тратить время девушки.

Ся Цзинюань криво улыбнулась. "Не то чтобы я не смел встречаться с ней, я просто жду
подходящего момента". Когда этот момент настанет, и она решит, что он неплохой человек, он
попробует.

"Рад, что вы поняли. Не имей никаких желаний, пока тебе не исполнится 35 лет". Сюй Юй
была старше его на семь лет. В основном, солдаты, сражающиеся на границе, такие как они,
переходили на другие должности или уходили из армии до 35 лет. Поэтому они не смели
тратить время на девушек до того, как остепенились.

Это была непростая тема. Поскольку Ся Цзинюань организовал несколько подсказок, они
вдвоем начали обсуждать операцию очень скоро.

После ужина директор Ли, хмурый и, казалось, обеспокоенный, несколько раз выходил на
улицу и возвращался в отель.

Гао Иян, который согласился вернуться в отель к шести часам, не вернулся вовремя, что
заставило директора Ли немного обеспокоиться. Пытаясь связаться с отцом Гао Ияна,
директор Ли понял, что тот не оставил своих контактных данных.

Е Цзянь и Ян Е возвращались в свой номер, когда директор Ли помахал им рукой. "Е Цзянь,
подойди сюда. Ян Е, иди наверх". Остальные китайские студенты были позади них.
Почувствовав беспокойство, директор Ли добавил: "Оставайтесь в своих комнатах и делайте



все, что хотите. Если вам понадобится помощь, позовите миссис Ю".

В такой момент она должна быть уверена, что местонахождение каждого студента находится
под контролем.

Когда остальные ученики поднялись наверх, директор Ли посмотрела на Е Цзяня и вздохнула.
"У вас есть контактный телефон семьи Гао Ияна в Китае? Он дал мне два номера телефона, но
никто не отвечает на звонки. Уже почти семь часов, а он не вернулся. А вдруг с ним произошел
несчастный случай...".

Больше всего учитель боялся, что с кем-нибудь из учеников произойдет несчастный случай во
время сдачи экзаменов за границей. Последствия были бы невообразимыми.

К сожалению, Е Цзянь не знала номер телефона его семьи в Китае. Но она знала номер
телефона в Австралии.

"Попробуйте позвонить по этому номеру. Это номер мобильного телефона помощника его
отца", - сказала Е Цзянь. Она вспомнила номера, которые набирал отец Гао, чтобы отменить
заказ на ужин. "Попробуй. Он должен быть правильным".
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